Wichtige Produktinformationen -
Further useful product information

welches ber die sichere Handhabung des Produktes informiert. Das

m Diese Anleitung ist nur ein Bestandteil des Benutzerhandbuchs,
Handbuch ist als Download-PDF auf* unserer Homepage verfiigbar:

about the safe handling of the product. The manual is available as a

@ This quick user guide is only a part of the user manual, which informs
downloadable PDF on our homepage:

| informeert over het veilig gebruik van het product. De handleiding is

. Deze instructies zijn slechts een deel van de gebruiksaanwijzing, die
N
als downloadbare PDF beschikbaar op onze homepage:

informe sur [utilisation sire du produit. Le manuel est disponible sous

m Ces instructions ne sont qu'une partie du manuel dutilisation qui
forme de PDF & télécharger sur notre site Internet :

sullutilizzo sicuro del prodotto. Il manuale & disponibile in formato PDF

. Questa guida rapida & solo una parte del manuale duso, che informa
IT
scaricabile dalla nostra homepage:

sobre el manejo seguro del producto. El manual est4 disponible como

B Esta guia répida es sélo una parte del manual de usuario, que informa
PDF descargable en nuestra pagina web:

Ta skrécona instrukcja jest tylko czesciq instrukeji obstugi, ktéra informuje
8 o bezpiecznym obchodzeniu sig z produktem. Podrecznik jest dostepny w
formie pliku PDF do pobrania na naszej stronie internetowej:

Tento struény navod je pouze soudasti uzivatelské prirucky, kterd
[623) informuje o bezpecném zachézeni s vgrobkem. Pirucka je k dispozici
ke stazeni ve formatu PDF na nasi domovské strance:

Den har snabbguiden ar bara en del av bruksanvisningen, som
informerar om séker hantering av produkten. Handboken finns som en
nedladdningsbar PDF-fil pa var hemsida:

https://service.homepilot-smarthome.com
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Thermostat smart
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Achtung!
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Nur auslaufsichere Batterien vom
Typ AA 1,5V (LR6) verwenden und
auf die richtige Polaritat achten.
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Smart radiator valve
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Attention!

Only use leak-proof batteries of
the type AA 1.5 V (LR6) and pay
attennon to the correct polarity.
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Geconnecteerde
thermostatischekno

Gebruik alleen lekvrije batterijen van
het type AA 1,5V (LR6) en let op de

juiste polariteit.
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/ Téte thermostatique
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Testa termostatica per

radiatoresmart =
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Prudence !
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Draal voor een opt|maa| zicht op het
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Utiliser uniquement des piles anti-
fuite de type AA 1,5V (LR6) et veiller,
a respecter la polarité.
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Attenzione!

Pour une vue opt|male de I'écran,
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é% attenzione alla corretta polarit3,

Utilizza solo batterie a prova di per-
dite del ipo AA 1,5 V (LR6) e presta
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Per una visione ottimale del display,
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Fur eine optimale Sicht auf das Dis-
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Serviceinformationen -
Customer Service Information

service.de@homepilot-smarthome.com (Deutschland)
service.at@homepilot-smarthome.com (Osterreich)
service.ch@homepilot-smarthome.com (Schweiz)

m E-Mait
@ Email:

(W E-mail:

B Email :

2/ Email:

(61 E-mail

E-post:

serviceen@homepilot-smarthome.com

service.nl@homepilot-smarthome.com

service.fr@homepilot-smarthome.com

servizioit@homepilot-smarthome.com

servicio.es@homepilot-smarthome.com

serwis.pl@homepilot-smarthome.com

service.en@homepilot-smarthome.com

tjdnst.sv@homepilot-smarthome.com

RADEMACHER

Gerate-Elektronik GmbH

Buschkamp 7

46414 Rhede (Germany)
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termostatica conectada

jAtencién!

Utiliza inicamente pilas estancas
del tipo AA1,5V (L GJ y presta
atencién a la polaridad correcta.
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Para una vision 6ptima de la pantalla,
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termostatyczna smart

Uwaga!

UzywaJ tylko szczelnych baterii typu
\)l LRG} i zwracaj uwage na
Qrawuﬂowg polaryzacie.

/Radiatorovy
termostat smart
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Upozornéni!
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Aby zapewnlc optymaln widoczno$¢
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PouZivejte pouze baterie typu AA
1,5V (Ll
dbejte na spravnou polaritu.

6) odolné proti vyte¢eni a
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Elementtermostat smart
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Observera!

Pro opnmalm zobrazem displeje

neutahuijte pfeviecnou matici
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Anvénd endast lackagesékra batte-
rier av t{pen AA15
uppmarksam pé ritt polaritet.

For attfaen opﬂmal b|ld av skarmen

(LR6) och var

Q@ no aprietes demasiado la tuerca @ wyswietlacza, nie dokrecaj zbyt O () @ far du inte dra at anslutnings-
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Quick User Guide

Heizkérper-Thermostat smart
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